1911 LUG IRON - BROWNELLS LUG IRON

Removes Ridges And Levels Lug Area

Quickly, accurately removes wear flanges and machining ridges from the slide
lug area of 1911 Autos. Ensures a precise fit, reduces barrel friction and
improves accuracy.

Attributes

Name: BROWNELLS LUG IRON
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080689000

Mfr. No.:

Make: 1911

Delivery weight: 0.204kg

UPC: 050806102958

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den 1911 LUG IRON von
BROWNELLS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 LUG IRON von BROWNELLS. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Abnutzungsflansche und Bearbeitungsrippen aus dem Lugenbereich von 1911 Autos schnell und prazise zu
entfernen. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemafR den Anweisungen verwenden.

® |agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern.

* Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschadigt
ist.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die entsprechenden Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung des LUG IRON.

® Verwenden Sie das Produkt nur in gut belufteten Bereichen, um die Einwirkung von Staub und anderen
Partikeln zu minimieren.

® Halten Sie sich von anderen Personen fern, wahrend Sie das Produkt verwenden, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht mit Wasser oder anderen Flissigkeiten in Kontakt kommt.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung vollsténdig trocken ist.

Setzen Sie das LUG IRON vorsichtig im Lugenbereich des 1911 Autos an.

Uben Sie gleichmaRigen Druck aus, um die Abnutzungsflansche und Bearbeitungsrippen zu entfernen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Passform, um sicherzustellen, dass die gewiinschte Genauigkeit erreicht wird.
Nach der Verwendung reinigen Sie das Produkt griindlich und lagern Sie es an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Stahl und Metall.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandige
Kontaktstelle in der EU. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen beziiglich Sicherheit und Nutzung des Produkts an
diese Stelle gerichtet werden.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den 1911 LUG IRON von BROWNELLS entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for 1911 LUG IRON
BROWNELLS LUG IRON

Introduction

Thank you for choosing the 1911 LUG IRON by BROWNELLS. This product is designed to quickly and accurately
remove wear flanges and machining ridges from the slide lug area of 1911 Autos. To ensure your safety and the
effective use of this tool, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

Always read the product manual before use.

Use the product only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool for damage before each use. Do not use if damaged.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Ensure your workspace is clean and welllit.

Do not use the tool in wet or damp conditions.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded and safe before performing any work.

Use the tool with care to avoid injury from sharp edges or moving parts.

Keep hands and fingers clear of the working area while using the tool.

Do not apply excessive force when using the tool; let the tool do the work.

If you feel uncomfortable or unsure about using the tool, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather all necessary tools and ensure your workspace is organized.

2. Using the 1911 LUG IRON:
® Position the tool at the slide lug area of the 1911 Auto.
* Apply gentle pressure while moving the tool to remove wear flanges and machining ridges.
® Check the fit frequently to ensure precision and avoid overremoval of material.

3. After Use:

® Clean the tool after each use to prevent rust and maintain performance.
® Store the tool in a safe, dry place, out of reach of children.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.

® |f the product is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please reach out to the designated EU contact point for this product. Ensure you
have the product details ready for a more efficient response.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the 1911 LUG IRON by
BROWNELLS. Always prioritize safety and do not hesitate to seek help if needed. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 1911 LUG
IRON BROWNELLS LUG IRON

Introduccion

Gracias por elegir el 1911 LUG IRON BROWNELLS LUG IRON. Este producto esta disefiado para eliminar
rapidamente las lengiietas de desgaste y las aristas de mecanizado del area del vastago de los 1911 Autos,
asegurando un ajuste preciso, reduciendo la friccién del cafién y mejorando la precisiéon. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor, sigue las siguientes instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Usa el producto solo para el propdsito previsto.

Verifica el estado del producto antes de cada uso. No utilices el producto si muestra signos de dafio.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante el uso.

Usa guantes de proteccién para evitar lesiones en las manos.

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

No apliques fuerza excesiva al usar el producto, ya que esto puede causar dafios o lesiones.
Si sientes incomodidad o dolor durante el uso, detente inmediatamente y evalla la situacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® |impia el &rea donde utilizaras el 1911 LUG IRON.
® Asegurate de tener suficiente luz y espacio para trabajar comodamente.

2. Uso del Producto

® Colocael 1911 LUG IRON en el area deseada del vastago.

® Aplica una presion suave y uniforme para eliminar las lenglietas de desgaste y las aristas de
mecanizado.

® Verifica el progreso regularmente para asegurarte de que estas logrando el ajuste deseado.

* Una vez que hayas terminado, limpia el area de trabajo y el producto.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el 1911 LUG IRON, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero.
®* No lo arrojes a la basura comun. Busca centros de reciclaje de metales en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacion sobre el uso seguro del 1911 LUG IRON BROWNELLS LUG IRON,
por favor, busca un punto de contacto en la Union Europea para consultas de seguridad.

Recuerda que es importante estar informado sobre cualquier actualizacién o aviso de seguridad relacionado con el
producto. Puedes consultar la plataforma de Safety Gate de la UE para estar al tanto de los productos inseguros y
las retiradas del mercado.

Gracias por tu atencidn y por elegir un producto seguro y de calidad.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation de la LUG IRON
BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 LUG IRON BROWNELLS. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du produit pour éviter les projections.
Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu, c'estadire pour retirer les flancs d'usure et les arétes de
fraisage de la zone de la douille du 1911.

Ne forcez pas le produit audela de ses limites. Respectez les spécifications techniques fournies.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation :

® Fixez fermement le 1911 LUG IRON a l'outil approprié.
® Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées avant de commencer |'utilisation.

3. Utilisation :
® Positionnez le produit sur la douille du 1911 et appliquez une pression uniforme.
® Retirez lentement et avec précision les flancs d'usure et les arétes de fraisage.
® Evitez d'appliquer une force excessive pour ne pas endommager le produit ou la douille.

4. Apreés Utilisation :

* Nettoyez le produit aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Rangez le produit dans un endroit sec et sdr, hors de portée des enfants.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en acier.
® Sjpossible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.






Istruzioni di Sicurezza per I'Uso del 1911 LUG IRON
BROWNELLS LUG IRON

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 LUG IRON BROWNELLS LUG IRON. Questo strumento € progettato per rimuovere
rapidamente e con precisione le flange di usura e le creste di lavorazione dall'area del lug dello slide delle pistole
1911. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o presenta segni di usura.

In caso di incidente o malfunzionamento, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti volanti.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione del prodotto.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso per evitare danni al prodotto o all'arma.

Segui le istruzioni di utilizzo per garantire che il prodotto funzioni correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Trova una superficie piana e stabile per lavorare.
® Rimuovi eventuali oggetti non necessari dall'area di lavoro.

2. Controllo del Prodotto

® |speziona il 1911 LUG IRON per eventuali danni o difetti.
® Assicurati che non ci siano parti allentate o usurate.

3. Utilizzo del Prodotto
® Posizionail 1911 LUG IRON sull'area del lug dello slide della pistola.
® Esegui movimenti lenti e controllati per rimuovere le flange e le creste.
® Controlla frequentemente il progresso per evitare eccessivo materiale rimosso.

4. Pulizia e Manutenzione

® Dopo l'uso, pulisci il prodotto con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per il Rifiuto

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o al funzionamento del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare |'assistenza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il 1911 LUG IRON BROWNELLS LUG IRON in modo sicuro
e efficace. Ricorda di rimanere sempre vigile e di adottare le necessarie precauzioni per garantire la tua sicurezza e
quella degli altri.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu 1911 LUG IRON BROWNELLS LUG IRON. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania narzedzia oraz ochrony przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan narzedzia przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.
Unikaj pracy w warunkach, ktére moga by¢ niebezpieczne, takich jak stabe oswietlenie lub mokre
powierzchnie.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj narzedzia w poblizu oséb trzecich.

Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen, ktére moga by¢ stosowane w narzedziu.

W przypadku wystagpienia jakichkolwiek problemoéw, takich jak zaciecia lub inne nieprawidtowosci, natychmiast
zaprzestan pracy i sprawdz narzedzie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® SprawdZ, czy wszystkie elementy narzedzia sa dostepne i w dobrym stanie.
® Zamocuj narzedzie w odpowiedniej pozycji, aby zapewnic¢ stabilno$¢ podczas uzytkowania.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj narzedzia zgodnie z instrukcjg, aby uzyskac najlepsze rezultaty.

® W przypadku koniecznosci regulacji narzedzia, upewnij sie, ze jest ono wytaczone i odtgczone od
zrédia zasilania.

® Po zakonczeniu pracy oczys¢ narzedzie z resztek materiatéw i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
® Unikaj wyrzucania narzedzia do zwyktego kosza na Smieci.
® Sprawdz, czy istniejg specjalne punkty zbiérki dla narzedzi i materiatdbw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania informacji dotyczacych bezpieczernstwa produktu, zalecamy kontakt z lokalnym punktem
kontaktowym ds. bezpieczeristwa w UE. Mozesz réwniez zgtaszaé wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do
odpowiednich organéw. Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych wycofan produktdéw na platformie
Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



1911 LUG IRON BROWNELLS LUG IRON
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 LUG IRON BROWNELLS LUG IRON tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain siihen kayttédn, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

limoita heti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta suojakasineitd, kun kasittelet tuotetta, jotta valtat mahdolliset vammat.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Varmista, ettd tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kiinnita tuote tiukasti, jotta se ei paase liikkumaan kaytén aikana.

2. Kiytté

® Kaynnista tuote vain, kun se on asennettu oikein.

® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

® Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista kaytén aikana.
® Tarkista saanndllisesti, etta tuote toimii oikein ja ei ole vaurioitunut.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma, miten havittaa tuote oikein.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaéan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, ettd kaytat 1911 LUG IRON BROWNELLS LUG IRON tuotetta. Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 LUG IRON
BROWNELLS LUG IRON

Introduktion

Tack for att du valt 1911 LUG IRON BROWNELLS LUG IRON. Denna produkt ar designad fér att avlagsna
slitageflansar och bearbetningskanter fran lasomradet pa 1911autos. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Vid osékerhet, kontakta en professionell for rad innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap som kan uppsta under anvandning.
Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och for att forbattra greppet.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

Anvand produkten pa en stabil yta for att forhindra att den ror sig under anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.
® Samla nédvandiga verktyg och sékerhetsutrustning.

2. Anvandning:
® Placera 1911 LUG IRON pa det omrade som ska bearbetas.
® Tryck férsiktigt men fast for att aviagsna slitageflansar och bearbetningskanter.
® Kontrollera passformen noggrant efter bearbetning for att sékerstélla att den ar korrekt.

3. Avslutning:

® Rengodr produkten efter anvandning for att foérlanga livslangden.
® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshantering

® Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
¢ Atervinn materialet om det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar viktig, och vi strévar efter att ge dig en saker och
effektiv anvandarupplevelse med 1911 LUG IRON BROWNELLS LUG IRON.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti 1911 LUG IRON
BROWNELLS LUG IRON

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 LUG IRON BROWNELLS LUG IRON. Tento nastroj je havrzen tak, aby rychle a
presné odstranoval opotfebované plochy a obrabéci hrany z oblasti zavésu 1911 Autos. Abychom zajistili vasi
bezpe€nost a maximalni vykon, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro uréené Ucely.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim na mozné poSkozeni.

Pokud vyrobek vykazuje jakékoli zndmky poSkozeni, nepouzivejte ho a kontaktujte odbornika.
Dodrzujte vSechny mistni a narodni pfedpisy o bezpenosti a ochrané zdravi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi pouzivani 1911 LUG IRON noste vhodné ochranné bryle a rukavice.
Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a Cisty.

Vyhnéte se pouzivani vyrobku v blizkosti hoflavych materiald.

Nikdy neaplikujte nadmeérnou silu; pouzivejte vyrobek s opatrnosti.

PTi praci s nastrojem dbejte na stabilitu a pevnost uchopeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava pracovni plochy:

® Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cisté a stabilni.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a ochranné vybaveni.

2. Pouziti vyrobku:
Uchopte 1911 LUG IRON pevné za rukojet.
Umistéte hrot nastroje na poZadovanou oblast zavésu 1911 Autos.

[ )
[ ]
® Pomalu a s kontrolovanou silou pohybujte nastrojem, dokud nedosahnete pozadovaného vysledku.
® Pravidelné kontrolujte pokrok a ujistéte se, Zze nedochazi k poskozeni.

3. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycGistéte vyrobek a uloZte ho na suché misto.
® Pravidelné kontrolujte nastroj na opotfebeni a vymérite ho, pokud je to nutné.

Pokyny pro likvidaci
® Pi likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich pfedpist o odpadech.

® Nastroj miZe obsahovat kovové Casti, které je tfeba recyklovat.
® Zaijistéte, aby byl vyrobek zlikvidovan bezpecné a ekologicky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se prosim obratte na mistniho prodejce nebo
vyrobce. V pripadé potfeby mzZete také vyhledat informace na oficialnich strankach EU Safety Gate.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani 1911 LUG IRON BROWNELLS LUG
IRON.



